ULTIMATE RIFLE 4-DIE SETS - LEE PRECISION 223 REMINGTON
ULTIMATE 4-DIE SET

Choose this die set for maximum versatility. The set features a full length-

resizing die to return brass to factory new dimensions, perfect for reloading

brass fired in other guns. The Collet Neck sizing die is used on your fire formed

brass giving you best possible accuracy. No case lube required and cases last

almost forever. The Easy Adjust Dead Length Bullet seating die foolproofs the 2

bullet seating adjustment, and assures perfect seating depth every time. The ;

Factory Crimp die provides a secure crimp on bullets with or without a crimp

groove. In most cases it helps accuracy by providing a uniform higher start

pressure and gives the finished cartridge Factory like accuracy and .

dependability. The set is complete, with shell holder, powder measure and
famous Lee load data featuring all common brands of powder organized in a
easy to read logical format. Includes a full length sizer, collet necksizer, Easy
Adjust Dead Length Bullet Seating Die & Factory Crimp Die.

-

Attributes

e Name: LEE PRECISION 223 REMINGTON ULTIMATE 4-DIE SET
e Manufacturer: LEE PRECISION

e Product no.: 100053453

¢ Mfr. No.: 90694

¢ Cartridge: 223 Remington

¢ Die Style: Die Sets (Complete)

¢ Delivery weight: 0.703kg

e UPC: 734307906948

Item details

Made in USA
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ULTIMATE RIFLE 4DIE SET Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur das ULTIMATE RIFLE 4DIE SET von LEE PRECISION entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung deines
Matrizensets zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du mit den grundlegenden Prinzipien des Nachladens von Munition vertraut bist, bevor
du dieses Matrizenset verwendest.

e Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlielllich Schutzbrille, beim Nachladen.

¢ Halte das Matrizenset und alle Nachladekomponenten auBerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.

¢ Bewahre das Matrizenset an einem sicheren Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist.

e Uberpriife regelméRig das Matrizenset auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende
keine beschadigten Komponenten.

¢ Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezliglich des Nachladens von Munition.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fir die Nutzung

¢ Potenzielle Gefahren:

o Unsachgemalie Verwendung des Matrizensets kann zu gefahrlichen Bedingungen flhren,
einschlieBlich versehentlicher Entladung oder fehlerhafter Munition.
o Stelle immer sicher, dass der Nachladebereich sauber und frei von Ablenkungen ist.

¢ Vermeidung von Gefahren:

o Uberschreite nicht die empfohlenen Pulverladungen, wie sie in den mit dem Matrizenset
bereitgestellten Ladedaten angegeben sind.

o Verwende nur die geeigneten Kaliberkomponenten flr deine Nachladebedirfnisse.

o Stelle sicher, dass die Nachladepresse sicher montiert und stabil wahrend der Nutzung ist.

¢ Altersbeschrankungen:

o Dieses Produkt ist flir die Verwendung durch Personen ab 18 Jahren bestimmt. Minderjahrige
sollten das Matrizenset nur unter Aufsicht eines Erwachsenen verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Installation:

1. Montiere die Nachladepresse sicher auf einer stabilen Werkbank.

2. Befestige die VollLangenRuckfihrungsmatrize an der Presse gemaR den Anweisungen des
Herstellers.

3. Installiere als Nachstes die ColletNackenMatrize und stelle sicher, dass sie korrekt fiir dein
feuergeformtes Messing eingestellt ist.

4. Folge mit der Easy Adjust Dead Length Bullet Seating Die, indem du die gewlnschte
Geschossplatzierung einstellst.

5. Installiere schlieBlich die Factory Crimp Die, um einen sicheren Crimp auf deinen Geschossen zu
gewahrleisten.



e Nutzung:

o Beginne immer mit sauberem Messing und Uberpriife es auf Mangel, bevor du mit dem Nachladen
beginnst.

Verwende die VollLangenRickfihrungsmatrize, um dein Messing auf Fabrikspezifikationen
zuruckzufihren.

Stelle beim Einsatz der ColletNackenMatrize sicher, dass die Ausrichtung korrekt ist, um die beste
Genauigkeit zu erzielen.

Justiere die Easy Adjust Dead Length Bullet Seating Die sorgfaltig, um die gewlnschte
Geschossplatzierung zu erreichen.

Verwende die Factory Crimp Die, um deine Geschosse zu crimpen und einen sicheren Sitz ohne
Beschadigung des Geschosses zu gewahrleisten.

Sieh dir die bereitgestellten Ladedaten flir empfohlene Pulverarten und ladungen an.

[¢]

o

[¢]

o

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle ungenutzten oder tberschissigen Nachladekomponenten gemaRl den lokalen Vorschriften.
¢ Wenn das Matrizenset irreparabel beschadigt wird, entsorge es verantwortungsvoll und stelle sicher, dass
es keine Gefahr flr andere darstellt.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder Bedenken hinsichtlich des ULTIMATE RIFLE 4DIE SETs konsultiere bitte die Website
des Herstellers oder die KundenserviceRessourcen flir Unterstitzung.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Nachladeerlebnis mit
deinem ULTIMATE RIFLE 4DIE SET genieBen. Danke firr dein Engagement flir Sicherheit und
verantwortungsbewusste Nachladepraktiken.



ULTIMATE RIFLE 4DIE SET Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the ULTIMATE RIFLE 4DIE SET from LEE PRECISION. This guide provides important safety
instructions and guidelines to ensure safe and effective use of your die set. Please read this document carefully
before using the product.

General Safety Guidelines

e Ensure that you are familiar with the basic principles of reloading ammunition before using this die set.
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when reloading.

Keep the die set and all reloading components out of reach of children and unauthorized users.

Store the die set in a secure location when not in use.

Regularly inspect the die set for any signs of damage or wear. Do not use damaged components.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:
o Improper use of the die set may lead to hazardous conditions, including accidental discharge or
malfunctioning ammunition.
o Always ensure that the reloading area is clean and free from distractions.
¢ Avoiding Hazards:
o Do not exceed recommended powder charges as specified in the load data provided with the die
set.
o Use only the appropriate caliber components for your reloading needs.
o Ensure that the reloading press is securely mounted and stable during use.
¢ Age Restrictions:
o This product is intended for use by individuals who are at least 18 years old. Minors should only
use the die set under adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

Securely mount the reloading press to a stable workbench.

Attach the full lengthresizing die to the press following the manufacturer's instructions.

Install the Collet Neck sizing die next, ensuring it is properly adjusted for your fire formed brass.
Follow with the Easy Adjust Dead Length Bullet seating die, adjusting to your desired seating
depth.

5. Finally, install the Factory Crimp die to ensure a secure crimp on your bullets.

PR

¢ Usage:

o Always start with clean brass and inspect it for any defects before reloading.

Use the full lengthresizing die to resize your brass to factory specifications.

When using the Collet Neck sizing die, ensure proper alignment to achieve the best accuracy.
Adjust the Easy Adjust Dead Length Bullet seating die carefully to achieve the desired bullet
seating depth.

Use the Factory Crimp die to crimp your bullets, ensuring a secure fit without damaging the bullet.
Refer to the provided load data for recommended powder types and charges.

o

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]



Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or excess reloading components in accordance with local regulations.
¢ If the die set becomes damaged beyond repair, dispose of it responsibly, ensuring that it does not pose a
risk to others.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the ULTIMATE RIFLE 4DIE SET, please consult the manufacturer's
website or customer service resources for assistance.

By following these safety instructions, you can enjoy a safe and effective reloading experience with your
ULTIMATE RIFLE 4DIE SET. Thank you for your commitment to safety and responsible reloading practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad del ULTIMATE
RIFLE 4DIE SET

Introduccion

Gracias por elegir el ULTIMATE RIFLE 4DIE SET de LEE PRECISION. Esta guia proporciona instrucciones y pautas
de seguridad importantes para garantizar el uso seguro y efectivo de tu juego de matrices. Por favor, lee este
documento cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de familiarizarte con los principios bdsicos de recarga de municiones antes de usar este juego
de matrices.

Siempre usa equipo de seguridad apropiado, incluyendo gafas de seguridad, al recargar.

Mantén el juego de matrices y todos los componentes de recarga fuera del alcance de nifios y usuarios
no autorizados.

Almacena el juego de matrices en un lugar seguro cuando no esté en uso.

Inspecciona regularmente el juego de matrices en busca de signos de dafio o desgaste. No uses
componentes dafiados.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la recarga de municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Peligros Potenciales:

o El uso inadecuado del juego de matrices puede llevar a condiciones peligrosas, incluyendo
disparos accidentales o municién defectuosa.
o AsegUrate de que el area de recarga esté limpia y libre de distracciones.

Evitando Peligros:

o No excedas las cargas de pdlvora recomendadas segun los datos de carga proporcionados con el
juego de matrices.

o Usa solo los componentes del calibre apropiado para tus necesidades de recarga.

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté montada de manera segura y estable durante su uso.

Restricciones de Edad:

o Este producto esta destinado a ser utilizado por personas que tengan al menos 18 afios. Los
menores solo deben usar el juego de matrices bajo la supervisién de un adulto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion:

1. Monta de manera segura la prensa de recarga en un banco de trabajo estable.

2. Conecta la matriz de redimensionamiento de longitud completa a la prensa siguiendo las
instrucciones del fabricante.

3. Instala la matriz de ajuste de cuello Collet a continuacién, asegurandote de que esté
correctamente ajustada para tu bronce formado por fuego.

4. Sigue con la matriz de asiento de balas de longitud muerta de facil ajuste, ajustando a la
profundidad de asiento deseada.



5. Finalmente, instala la matriz de crimpado de fabrica para asegurar un crimpado seguro en tus
balas.

e Uso:

o Siempre comienza con bronce limpio e inspecciénalo en busca de defectos antes de recargar.

o Usa la matriz de redimensionamiento de longitud completa para redimensionar tu bronce a las
especificaciones de fabrica.

o Al usar la matriz de ajuste de cuello Collet, asegurate de que esté alineada correctamente para
lograr la mejor precision.

o Ajusta la matriz de asiento de balas de longitud muerta de facil ajuste con cuidado para alcanzar la
profundidad de asiento deseada.

o Usa la matriz de crimpado de fabrica para crimpir tus balas, asegurando un ajuste seguro sin dafiar
la bala.

o Consulta los datos de carga proporcionados para conocer los tipos y cargas de pélvora
recomendados.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier componente de recarga no utilizado o en exceso de acuerdo con las regulaciones
locales.

¢ Si el juego de matrices se dafia mas alla de la reparacién, deséchalo de manera responsable,
asegurandote de que no represente un riesgo para otros.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud de seguridad relacionada con el ULTIMATE RIFLE 4DIE SET, consulta el sitio
web del fabricante o los recursos de servicio al cliente para obtener asistencia.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, podras disfrutar de una experiencia de recarga segura y efectiva con
tu ULTIMATE RIFLE 4DIE SET. Gracias por tu compromiso con la seguridad y las practicas de recarga
responsable.



Guide de Sécurité pour le Jeu de Matrices
ULTIMATE RIFLE 4DIE SET

Introduction

Merci d'avoir choisi le jeu de matrices ULTIMATE RIFLE 4DIE SET de LEE PRECISION. Ce guide fournit des
instructions et des directives de sécurité importantes pour garantir une utilisation slre et efficace de ton jeu de
matrices. Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi d'étre familiarisé avec les principes de base du rechargement de munitions avant d'utiliser ce
jeu de matrices.

¢ Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité, lors du
rechargement.

e Garde le jeu de matrices et tous les composants de rechargement hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.

¢ Range le jeu de matrices dans un endroit sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé.

 Inspecte régulierement le jeu de matrices pour tout signe de dommage ou d'usure. Ne pas utiliser de
composants endommagés.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant le rechargement de munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Risques Potentiels:

o Une mauvaise utilisation du jeu de matrices peut entrainer des conditions dangereuses, y compris
un tir accidentel ou des munitions défectueuses.
o Assuretoi toujours que la zone de rechargement est propre et exempte de distractions.

« Eviter les Risques:

o Ne pas dépasser les charges de poudre recommandées telles que spécifiées dans les données de
chargement fournies avec le jeu de matrices.

o Utilise uniquement les composants de calibre approprié pour tes besoins de rechargement.

o Assuretoi que la presse de rechargement est solidement fixée et stable pendant ['utilisation.

« Restrictions d'Age:

o Ce produit est destiné a étre utilisé par des personnes agées d'au moins 18 ans. Les mineurs ne
devraient utiliser le jeu de matrices que sous la supervision d'un adulte.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation:

1. Fixe solidement la presse de rechargement a un établi stable.

2. Attache la matrice de redimensionnement a pleine longueur a la presse en suivant les instructions
du fabricant.

3. Installe ensuite la matrice de redimensionnement Collet Neck, en t'assurant qu'elle est
correctement ajustée pour ton laiton formé par le tir.

4. Suis avec la matrice de siege de balle Easy Adjust Dead Length, en ajustant a la profondeur de



siege souhaitée.
5. Enfin, installe la matrice de sertissage Factory Crimp pour assurer un sertissage sécurisé de tes
balles.

o Utilisation:

o Commence toujours avec du laiton propre et inspectele pour tout défaut avant de recharger.

o Utilise la matrice de redimensionnement a pleine longueur pour redimensionner ton laiton aux
spécifications d'usine.

o Lors de |'utilisation de la matrice de redimensionnement Collet Neck, assuretoi d'un bon
alignement pour obtenir la meilleure précision.

o Ajuste la matrice de siege de balle Easy Adjust Dead Length avec soin pour atteindre la profondeur
de siege de balle souhaitée.

o Utilise la matrice de sertissage Factory Crimp pour sertir tes balles, en t'assurant d'un ajustement
sécurisé sans endommager la balle.

o Consulte les données de chargement fournies pour les types et charges de poudre recommandés.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de tout composant de rechargement inutilisé ou excédentaire conformément aux
réglementations locales.

¢ Sile jeu de matrices devient endommagé audela de toute réparation, disposeen de maniére responsable,
en veillant a ce qu'il ne pose pas de risque pour autrui.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du jeu de matrices ULTIMATE RIFLE 4DIE SET,
consulte le site Web du fabricant ou les ressources de service client pour obtenir de I'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux profiter d'une expérience de rechargement slre et efficace avec
ton jeu de matrices ULTIMATE RIFLE 4DIE SET. Merci de ton engagement envers la sécurité et les pratiques de
rechargement responsables.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SET DI DIE
ULTIMATE RIFLE 4

Introduzione

Grazie per aver scelto il SET DI DIE ULTIMATE RIFLE 4 di LEE PRECISION. Questa guida fornisce importanti
istruzioni di sicurezza e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo set di die. Ti preghiamo di
leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di conoscere i principi di base della ricarica delle munizioni prima di utilizzare questo set di die.
Indossa sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, durante la ricarica.
Tieni il set di die e tutti i componenti di ricarica fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Conserva il set di die in un luogo sicuro quando non & in uso.

Ispeziona regolarmente il set di die per eventuali segni di danno o usura. Non utilizzare componenti

danneggiati.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la ricarica delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

¢ Pericoli Potenziali:

o L'uso improprio del set di die pud portare a condizioni pericolose, inclusi scariche accidentali o

munizioni malfunzionanti.

o Assicurati sempre che I'area di ricarica sia pulita e priva di distrazioni.

o Evitare i Pericoli:

o Non superare le dosi di polvere raccomandate come specificato nei dati di caricamento forniti con

il set di die.

o Utilizza solo componenti di calibro appropriato per le tue esigenze di ricarica.
o Assicurati che la pressa di ricarica sia montata in modo sicuro e stabile durante |'uso.

¢ Restrizioni di Eta:

o Questo prodotto e destinato all'uso da parte di individui di almeno 18 anni. | minorenni devono

utilizzare il set di die solo sotto la supervisione di un adulto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Utilizzo

¢ Installazione:

1.
2.

Monta saldamente la pressa di ricarica su un banco di lavoro stabile.

Attacca il die di ridimensionamento a lunghezza completa alla pressa seguendo le istruzioni del
produttore.

Installa il die di ridimensionamento Collet Neck successivamente, assicurandoti che sia
correttamente regolato per il tuo brass formata.

. Procedi con il die di caricamento Easy Adjust Dead Length, regolando alla profondita di

caricamento desiderata.

. Infine, installa il die di crimpatura Factory Crimp per garantire una crimpatura sicura sui tuoi

proiettili.



o Utilizzo:

o Inizia sempre con brass pulito e ispezionalo per eventuali difetti prima di ricaricare.

o Utilizza il die di ridimensionamento a lunghezza completa per ridimensionare il tuo brass secondo
le specifiche di fabbrica.

o Quando utilizzi il die di ridimensionamento Collet Neck, assicurati di avere un allineamento corretto
per ottenere la migliore precisione.

o Regola attentamente il die di caricamento Easy Adjust Dead Length per raggiungere la profondita
di caricamento desiderata.

o Usa il die di crimpatura Factory Crimp per crimpare i tuoi proiettili, assicurandoti di avere una
vestibilita sicura senza danneggiare il proiettile.

o Consulta i dati di caricamento forniti per i tipi e le dosi di polvere raccomandati.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali componenti di ricarica inutilizzati o in eccesso in conformita con le normative locali.
¢ Se il set di die diventa danneggiato oltre la riparazione, smaltiscilo responsabilmente, assicurandoti che
non rappresenti un rischio per gli altri.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del SET DI DIE ULTIMATE RIFLE 4, ti invitiamo
a consultare il sito web del produttore o le risorse del servizio clienti per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi godere di un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con il tuo SET
DI DIE ULTIMATE RIFLE 4. Grazie per il tuo impegno verso la sicurezza e le pratiche di ricarica responsabili.



ULTIMATE RIFLE 4DIE SET
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte ULTIMATE RIFLE 4DIE SET fra LEE PRECISION. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk av diesettet ditt. Vennligst les dette
dokumentet ngye far du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at du er kjent med grunnleggende prinsipper for omlading av ammunisjon fgr du bruker dette
diesettet.

Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert vernebriller, nar du omlader.

Hold diesettet og alle omladingskomponenter utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Oppbevar diesettet pa et sikkert sted nar det ikke er i bruk.

Inspiser regelmessig diesettet for tegn pa skade eller slitasje. Ikke bruk skadde komponenter.

Falg alle lokale lover og forskrifter vedrgrende omlading av ammunisjon.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Potensielle farer:

o Feil bruk av diesettet kan fgre til farlige forhold, inkludert utilsiktet avfyring eller feilfunksjon av
ammunisjon.
o Sgrg alltid for at omladingsomradet er rent og fritt for distraksjoner.

e Unngaelse av farer:

o Ikke overskrid anbefalte pulverladninger som spesifisert i lastedataene som fglger med diesettet.
o Bruk kun passende kaliberkomponenter for dine omladingsbehov.
o Sgrg for at omladingspressen er sikkert montert og stabil under bruk.

¢ Aldersbegrensninger:

o Dette produktet er ment for bruk av personer som er minst 18 ar gamle. Mindrearige bear kun
bruke diesettet under voksen tilsyn.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Installasjon:

1. Monter omladingspressen sikkert til en stabil arbeidsbenk.

2. Fest full lengderesizing die til pressen i henhold til produsentens instruksjoner.

3. Installer Collet Neck sizing die neste, og sgrg for at den er riktig justert for din brannformede
messing.

4. Fglg med Easy Adjust Dead Length Bullet seating die, og juster til gnsket settedybde.

5. Til slutt, installer Factory Crimp die for a sikre en sikker crimp pa kulene dine.

¢ Bruk:

o Start alltid med ren messing og inspiser den for eventuelle defekter fgr omlading.
o Bruk full lengderesizing die for a resize messingen til fabrikkens spesifikasjoner.



[¢]

Nar du bruker Collet Neck sizing die, sgrg for riktig justering for & oppna best mulig ngyaktighet.
Juster Easy Adjust Dead Length Bullet seating die forsiktig for @ oppna @nsket kulesettedybde.
Bruk Factory Crimp die for a crimp kulene dine, og sgrg for en sikker passform uten a skade kulen.
Se pa de medfalgende lastedataene for anbefalte pulvertyper og ladninger.

o

[¢]

[¢]

Avfallsinstruksjoner

¢ Avfall av eventuelle ubrukte eller overskytende omladingskomponenter i samsvar med lokale forskrifter.
e Hvis diesettet blir skadet utover reparasjon, ma det kastes ansvarlig, og sgrge for at det ikke utgjer en
risiko for andre.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetsspgrsmal eller bekymringer angaende ULTIMATE RIFLE 4DIE SET, vennligst konsulter
produsentens nettsted eller kundeservice ressurser for assistanse.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du nyte en trygg og effektiv omladingsopplevelse med ditt
ULTIMATE RIFLE 4DIE SET. Takk for ditt engasjement for sikkerhet og ansvarlig omlading.



ULTIMATE RIFLE 4DIE SET Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér zestawu ULTIMATE RIFLE 4DIE SET od LEE PRECISION. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
zasady bezpieczenhstwa oraz wskazdwki, ktére zapewnia bezpieczne i skuteczne korzystanie z zestawu die.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym dokumentem przed uzyciem produktu.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze znasz podstawowe zasady dotyczace ponownego tadowania amunicji przed uzyciem tego
zestawu die.

e Zawsze nos odpowiednie Srodki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne, podczas tadowania.

e Trzymaj zestaw die oraz wszystkie komponenty do ftadowania z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

¢ Przechowuj zestaw die w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywany.

¢ Regularnie sprawdzaj zestaw die pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia. Nie uzywaj uszkodzonych
komponentéw.

» Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych ponownego tadowania amunicji.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Potencjalne Zagrozenia:

o Niewtasciwe uzycie zestawu die moze prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji, w tym
przypadkowego wystrzatu lub awarii amunicji.
o Zawsze upewnij sie, ze obszar fadowania jest czysty i wolny od rozproszen.

¢ Unikanie Zagrozen:

o Nie przekraczaj zalecanych tadunkdéw prochu, jak okreslono w danych tadunkowych dostarczonych
z zestawem die.

o Uzywaj tylko odpowiednich komponentéw kalibracyjnych do swoich potrzeb w zakresie tadowania.

o Upewnij sie, ze prasa do tadowania jest solidnie zamocowana i stabilna podczas uzycia.

¢ Ograniczenia wiekowe:

o Produkt ten jest przeznaczony do uzytku przez osoby, ktére majg co najmniej 18 lat. Osoby
niepetnoletnie powinny korzysta¢ z zestawu die tylko pod nadzorem dorostych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

¢ Instalacja:

1. Stabilnie zamocuj prase do tadowania na solidnym stole roboczym.

2. Przymocuj die do petnego wymiaru do prasy zgodnie z instrukcjami producenta.

3. Nastepnie zainstaluj die do formowania szyjki Collet, upewniajac sie, ze jest prawidtowo
dostosowane do twojego uformowanego mosigdzu.

4. Nastepnie zainstaluj die do osadzania pociskéw Easy Adjust Dead Length, dostosowujgc do
pozadanej gtebokosci osadzenia.

5. Na koniec zainstaluj die do fabrycznego zaciskania, aby zapewni¢ pewne zaciskanie pociskéw.

¢ Uzytkowanie:



o Zawsze zaczynaj od czystego mosigdzu i sprawdzaj go pod katem wszelkich wad przed ponownym
tadowaniem.

o Uzyj die do petnego wymiaru, aby dostosowa¢ mosigdz do specyfikacji fabrycznych.

o Podczas korzystania z die do formowania szyjki Collet upewnij sie, ze jest prawidtowo wyréwnane,
aby osiagna¢ najlepsza doktadnosé.

o Ostroznie dostosuj die do osadzania pociskéw Easy Adjust Dead Length, aby osiggna¢ pozadang
gtebokos¢ osadzenia pocisku.

o Uzyj die do fabrycznego zaciskania, aby zacisng¢ swoje pociski, zapewniajgc pewne dopasowanie
bez uszkodzenia pocisku.

o Odwotuj sie do dostarczonych danych fadunkowych w celu uzyskania zalecanych typéw prochu i
tadunkéw.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj wszelkie nieuzywane lub nadmiarowe komponenty do tadowania zgodnie z lokalnymi przepisami.
e Jesli zestaw die ulegnie uszkodzeniu poza naprawe, utylizuj go odpowiedzialnie, zapewniajac, ze nie
stanowi zagrozenia dla innych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub watpliwosci dotyczgcych zestawu ULTIMATE
RIFLE 4DIE SET, prosimy o konsultacje z zasobami wsparcia producenta.

Przestrzegajgc tych zasad bezpieczefistwa, mozesz cieszy¢ sie bezpiecznym i skutecznym doswiadczeniem
tadowania z zestawem ULTIMATE RIFLE 4DIE SET. Dziekujemy za Twoje zobowigzanie do bezpieczehstwa i
odpowiedzialnych praktyk tadowania.



ULTIMATE RIFLE 4DIE SET Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit LEE PRECISIONin ULTIMATE RIFLE 4DIE SETin. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita
ja suosituksia, jotka varmistavat diesarjan turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tama asiakirja huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tunnet patruunoiden lataamisen perusperiaatteet ennen taman diesarjan kayttoa.
Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien suojalaseja, lataamisen aikana.

Pida diesarja ja kaikki latauskomponentit lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Sailyta diesarja turvallisessa paikassa, kun et kayta sita.

Tarkista sdannéllisesti diesarja mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta. Ald kayta vaurioituneita
komponentteja.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat patruunoiden lataamista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Mahdolliset vaarat:

o Vaara diesarjan kaytto voi johtaa vaarallisiin olosuhteisiin, mukaan lukien vahingossa tapahtuva
laukaisu tai vialliset patruunat.
o Varmista aina, etta latausalue on puhdas ja hairidista vapaa.

¢ Vaarojen valttaminen:

o Al3 ylita suositeltuja jauheannoksia, kuten diesarjan mukana toimitetuissa lataustiedoissa on
maaritelty.

o Kayta vain sopivia kaliberikomponentteja lataustarpeisiisi.

o Varmista, etta latauspainike on turvallisesti kiinnitetty ja vakaa kayton aikana.

¢ lkarajoitukset:

o Tama tuote on tarkoitettu vahintaan 18vuotiaille henkildille. Alaikaisten tulee kayttaa diesarjaa
vain aikuisen valvonnassa.

Asennus ja kayttoohjeet

e Asennus:

1. Kiinnita latauspainike tukevasti tydtasoon.

2. Kiinnita tayspitka koonmuutoskuula painikkeeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.

3. Asenna seuraavaksi Collet Neck sizing die, varmistaen, ettd se on oikein sdddetty muokattua
messinkiasi varten.

4. Seuraavaksi asenna Helposti saadettava Dead Length kuulan istutuskuula, sdatéden haluamaasi
istutussyvyyteen.

5. Lopuksi asenna Tehdaspuristuskuula varmistaaksesi, ettd kuulat ovat tiukasti puristettuja.

o Kaytto:

o Aloita aina puhtaasta messinkista ja tarkista se mahdollisten vikojen varalta ennen lataamista.
o Kayta tayspitkaa koonmuutoskuulaa muokataksesi messinkisi tehdasstandardeihin.



[¢]

Kun kaytat Collet Neck sizing diea, varmista oikea kohdistus parhaan tarkkuuden saavuttamiseksi.
Saada Helposti saddettava Dead Length kuulan istutuskuula huolellisesti saavuttaaksesi halutun
kuulan istutussyvyyden.

Kayta Tehdaspuristuskuulaa puristaaksesi kuulat, varmistaen tiukka istuvuus ilman, etta kuula
vaurioituu.

Viittaa mukana toimitettuihin lataustietoihin suositeltujen jauhetyyppien ja annosten osalta.

o

[¢]

[¢]

Havittamisohjeet

¢ Havitd kaikki kayttdmattomat tai ylimaaraiset latauskomponentit paikallisten saantéjen mukaisesti.
¢ Jos diesarja vaurioituu korjaamattomaksi, havita se vastuullisesti varmistaen, ettei se aiheuta riskia
muille.

Lisatiedot

Turvallisuuskykyjen tai huolenaiheiden osalta ULTIMATE RIFLE 4DIE SETin suhteen, ota yhteytta valmistajan
verkkosivustoon tai asiakaspalveluresursseihin saadaksesi apua.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit nauttia turvallisesta ja tehokkaasta latauskokemuksesta ULTIMATE
RIFLE 4DIE SETin kanssa. Kiitos sitoutumisestasi turvallisuuteen ja vastuullisiin latauskaytantoéihin.



ULTIMATE RIFLE 4DIE SET
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt ULTIMATE RIFLE 4DIE SET fran LEE PRECISION. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av ditt dieset. Vanligen las
detta dokument noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Se till att du ar bekant med de grundlaggande principerna for omladdning av ammunition innan du
anvander detta dieset.

Anvand alltid 1dmplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon, nar du omladdar.

Hall diesetet och alla omladdningskomponenter utom rackhall for barn och obehériga anvandare.
Forvara diesetet pa en saker plats nar det inte anvands.

Inspektera regelbundet diesetet for eventuella tecken pa skador eller slitage. Anvand inte skadade
komponenter.

F6lj alla lokala lagar och forordningar angaende omladdning av ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Potentiella faror:

o Felaktig anvandning av diesetet kan leda till farliga férhallanden, inklusive oavsiktlig avfyrning
eller defekt ammunition.
o Se alltid till att omladdningsomradet &r rent och fritt fran distraktioner.

¢ Undvika faror:

o Qverskrid inte rekommenderade pulverladdningar som anges i laddningsdata som féljer med
diesetet.

o Anvand endast lampliga kaliberkomponenter for dina omladdningsbehov.

o Se till att omladdningspressen ar ordentligt monterad och stabil under anvandning.

e Aldersbegrénsningar:

o Denna produkt ar avsedd fér anvandning av individer som &r minst 18 ar gamla. Minderariga bor
endast anvanda diesetet under vuxens dvervakning.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:

1. Montera omladdningspressen ordentligt pa en stabil arbetsbank.

2. Fast fulldngdsresizing die till pressen enligt tillverkarens instruktioner.

3. Installera Collet Neck sizing die nasta, och se till att den ar korrekt justerad for din avfyrade
massing.

4. FOlj sedan med Easy Adjust Dead Length Bullet seating die, justera till dnskat seatingdjup.

5. Slutligen, installera Factory Crimp die for att sakerstalla en saker crimp pa dina kulor.

¢ Anvandning:



[¢]

Bdrja alltid med ren massing och inspektera den for eventuella defekter innan omladdning.
Anvand fullangdsresizing die for att resize din massing till fabriksstandard.

Nar du anvander Collet Neck sizing die, se till att den ar korrekt inriktad for att uppna basta
noggrannhet.

Justera Easy Adjust Dead Length Bullet seating die noggrant for att uppna dnskat bullet seating
djup.

Anvand Factory Crimp die for att crimp dina kulor, och se till att de sitter sakert utan att skada
kulan.

Konsultera den medfdljande laddningsdatan for rekommenderade pulvertyper och laddningar.

o

[¢]

o

[¢]

o

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera eventuella oanvanda eller dverskottskomponenter for omladdning i enlighet med lokala regler.
e Om diesetet blir skadat bortom reparation, kassera det ansvarsfullt, sd att det inte utgdr en risk for
andra.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For alla sakerhetsfragor eller bekymmer angaende ULTIMATE RIFLE 4DIE SET, vanligen konsultera tillverkarens
webbplats eller kundtjanstresurser for hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du njuta av en saker och effektiv omladdningsupplevelse med
ditt ULTIMATE RIFLE 4DIE SET. Tack for ditt engagemang for sakerhet och ansvarsfulla omladdningsmetoder.



ULTIMATE RIFLE 4DIE SET Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali ULTIMATE RIFLE 4DIE SET od spole¢nosti LEE PRECISION. Tento privodce poskytuje
dilezité bezpecnostni pokyny a smérnice, které zajisti bezpec¢né a efektivni pouZzivani vasi sady die. Pred
pouzitim produktu si prosim ddkladné prectéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze znate zakladni principy prebijeni ndbojl pred pouZitim této sady die.

VZdy noste vhodné ochranné pomtcky, véetné ochrannych bryli, pfi prebijeni.

Drzte sadu die a vSechny komponenty pro prebijeni mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.
Ukladejte sadu die na bezpecném misté, kdyz ji nepouzivate.

Pravidelné kontrolujte sadu die na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni. Nepouzivejte poskozené
komponenty.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se prebijeni munice.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Potencialni nebezpedi:

o Nespravné pouziti sady die mdze vést k nebezpeénym podminkam, véetné ndhodného vystrelu
nebo nefunk&ni munice.
o Vzdy se ujistéte, ze je prostor pro prebijeni isty a bez rozptyleni.

¢ Vyhybani se nebezpecim:

o Neprekracujte doporucené davky prachu, jak je uvedeno v datovych Udajich o ndplnich dodanych
se sadou die.

o PouZzivejte pouze odpovidajici komponenty kalibru pro vase potreby prebijeni.

o Ujistéte se, Ze je lis na prebijeni bezpecné upevnén a stabilni béhem pouziti.

¢ Vékové omezeni:

o Tento produkt je uréen pro osoby starsi 18 let. Mladistvi by méli pouzivat sadu die pouze pod
dohledem dospélé osoby.

Vd Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

¢ Instalace:

1. Bezpecné upevnéte lis na prebijeni na stabilni pracovni stdl.

2. Pripojte die pro pIné prizplsobeni k lisu podle pokynt vyrobce.

3. Nainstalujte Collet Neck sizing die, pficemz se ujistéte, Ze je spravné nastavena pro vasi
formovanou mosaz.

4. Nasledné nainstalujte Easy Adjust Dead Length Bullet seating die, pfi¢emz nastavte na
pozadovanou hloubku sezeni.

5. Nakonec nainstalujte Factory Crimp die, abyste zajistili bezpecné zajisténi vasich projektild.

e Pouziti:

o Vzdy zacinejte s Cistou mosazi a zkontrolujte ji na jakékoli vady pfed prebijenim.
o PouZijte die pro pIné prizplsobeni k prizplsobeni vasi mosazi na tovarni specifikace.



o Pfi pouziti Collet Neck sizing die zajistéte spravné zarovnani pro dosazeni nejlepsi pfesnosti.
Opatrné nastavte Easy Adjust Dead Length Bullet seating die pro dosazeni poZzadované hloubky
sezenfi projektilu.

Pouzijte Factory Crimp die k zajisténi vasich projektill, pricemz zajistéte bezpecné uchyceni bez
poskozeni projektilu.

Odkazujte na dodané datové Udaje o naplnich pro doporucené typy a davky prachu.

o

[¢]

[¢]

Pokyny pro likvidaci

¢ Likvidujte jakékoli nepouzité nebo nadbytecné komponenty pro prebijeni v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Pokud se sada die stane neopravitelné poskozenou, likvidujte ji zodpovédné, aby nedoslo k ohrozeni
ostatnich.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se ULTIMATE RIFLE 4DIE SET prosim navstivte webové stranky vyrobce
nebo zdkaznické zdroje pro pomoc.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl mdzete mit bezpelny a efektivni zaZitek z prebijeni s vasi sadou
ULTIMATE RIFLE 4DIE SET. Dékujeme vam za vas zavazek k bezpecnosti a odpovédnym praktikdm prebijeni.
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